¥ DGUV Test

Bescheinigung Priif- und Zertifizierungsstelle
Nr. PS 23060022 Fachbereich Persdnliche Schutzausriistungen

vom 2023-08-30

Europaisch notifizierte Stelle

Diese Bescheinigung Kenn-Nummer 0299
ersetzt Bescheinigung

Nr. 18060031

EU-Baumusterpriifbescheinigung

Name und Anschrift des MAS GmbH

Herstellers: Unterm Gallenléh 2
57489 Drolshagen
Germany
Produktbezeichnung: Verbindungsmittel
Typ: Band B3; Band B3 Twin
Prufgrundlage: EN 354:2010-07 (D)
GS-PS-01:2020-07
Zugehodriger Bericht: 2310111
Weitere Angaben: Prod.-Id. 01 1 0275/mas/bandb3

Die Variante Typ: "Band B3 Twin" besteht aus einem Gurtband mit zwei
Gurtstrangen und drei Enden, wovon alle Enden wahlweise mit
verschiedenen Verbindungselementen konfektioniert werden kénnen.
Die Variante Typ: "Band B3" kann als Anschlaghilfe in Anlehnung an die
EN 795:2012 Typ B verwendet werden und ist unter Berlicksichtigung
bestimmter Randbedingungen auch fiir die Verwendung in horizontaler
Anordnung mit einer méglichen Beanspruchung tber eine Kante im
Sturzfall geeignet. Hierzu ist die Gebrauchsanleitung des Herstellers zu
beachten.

Bestimmungsgemafie Verwendung:
Als flexibler verbindender Bestandteil in einem persénlichen
Absturzschutzsystem

Dieses Produkt ist eine personliche Schutzausrustung der Kategorie 11l geman der Verordnung (EU)
2016/425. Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung berechtigt nur zum Inverkehrbringen des o. g.
Produktes, wenn die entsprechenden Kontrollmanahmen nach Modul C2 (Anhang VII) oder

Modul D (Anhang VIII) durchgefuhrt werden. Das gepriifte Baumuster entspricht den
grundlegenden Anforderungen des Anhangs .

Diese Bescheinigung ist glltig bis einschlieBlich: 2028-08-29

Weiteres Uber die Gultigkeit, eine Gultigkeitsverlangerung und andere Bedingungen regelt die
Pruf- und Zertifizierungsordnung.

Unterschrift Fischer-Forche

Postadresse: Zwengenberger Str. 68 / 42781 Haan (( DAkkS

Telefon:/Fax: +49 (0) 21 29/ 576-431 / +49 (0)800668668838090 E-Mail: psa-zs@bgbau.de Deutsche

Internet: www.zs-bgbau.de Akkreditierungsstelle
PZB01_Katlil D-ZE-17009-05-00

03.18



Ruckseite der EU-Baumusterprufbescheinigung 23060022

Muster der CE-Kennzeichnung

Bei PSA der Kategorie Ill wird die Kenn-Nummer der gemeldeten Stelle, die die Produktionsiberwachung
durchfuhrt, der CE-Kennzeichnung hinzugefugt.

PZBO1_Katlll
03.18



¥ DGUV Test

Gartfibats Priif- und Zertifizierungsstelle

dated 2023-08-30

Translation In any case the German original shall prevail European notified body

) Identification number 0299
This certificate replaces

certificate no. 18060031

EU Type-Examination Certificate

Name and address of the  MAS GmbH

manufacturer: Unterm Gallenléh 2
57489 Drolshagen
Germany
Product designation: lanyard
Type: Band B3; Band B3 Twin
Testing based on: EN 354:2010-07 (D)
GS-PS-01:2020-07
Corresponding report: 2310111
Further details: Prod.-Id. 01 1 0275/mas/bandb3

Type "Band B3 Twin" consists of one belt with two belt strands and
three terminations. All terminations can be equipped with various
connectors.

Type "Band B3" could also be used as anchor device based on EN
795:2012 type B and in consideration of certain conditions for use in
horizontal arrangement with loading over an edge being to be
expected in a case of a fall. For this purpose, the manufacturer's
instructions must be taken into account.

Intended purpose:
As a flexible linking component of a personal fall protection
equipment.

This product is a personal protective equipment of category Il in accordance with the regulation
(EU) 2016/425. This EU Type-Examination Certificate authorises the placement of the

above mentioned product on the market on the condition that control measures according to
module C2 (Annex VII) or module D (Annex VIII) are taken. The product tested complies with the
essential requirements of Annex II.

The present certificate is valid until and including: 2028-08-29

Further provisions concerning the validity, the extension of the validity and other conditions
laid down in the Rules of Procedure for Testing and Certification.

Signature Fischer-Forche

no. PS 23060022 Fachbereich Persénliche Schutzausriistungen

Postal address: Zwengenberger Str. 68 / 42781 Haan (( DAkkS
Phone:/Fax: +49 (0) 21 29/ 576-431 / +49 (0)800668668838090 E-Mail: psa-zs@bgbau.de Deutsche
Internet: www.zs-bgbau.de Akkreditierungsstelle

PZBO1E_Katlil
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Reverse side of the EU Type-Examination Certificate 23060022

Example showing the CE marking

To the CE marking of PPE of category IIl will be added the identification number of the notified body carrying
out the control measures.

PZBO1E_Katlll
03.18



& DGUV Test

Priif- und Zertifizierungsstelle
Fachbereich Personliche Schutzausriistungen

Europaisch notifizierte Stelle -
Kenn-Nummer 0299
European notified body
Identification no. 0299

(( DAKKS

Akkreditierungsstelle
D-ZE-17009-05-00

~ Zertifizierungsbericht

wegen Nachtrags zu einem Baumuster

Certification Report

Addendum to a Type-examination
(Translation)

Haan, 2023-08-30

Zertifizierungsbericht Nr.: 2310111
Cetrtification report no.:

Bericht zur B'escheinigung Nr.: 23060022 (EU-Baumusterprufbescheinigung / EU-Type
Report relevant to certificate no.: Examination Certificate)

Nachfolgebescheinigung zu Bescheinigung Nr.: 18060031
- Certificate relating to the original certificate no.:

Auftraggeber/Hersteller: MAS GmbH

Applicant/manufacturer: ' ~ Unterm Gallenléh 2
57489 Drolshagen
Germany

Produktbezeichnung: : Verbindungsmittel

Product designation: lanyard

Typ: Band B3; Band B3 Twin

Type:

Produktidentifizierungscode: 011 0275/mas/bandb3

Product identification code:

Seite (page) 1/4

Hausadresse:

c/o BG BAU-Pravention Zwengenberger Str. 68 Tel: +49 (0) 21 29/ 576-431 E-mail: psa-zs@bgbau.de

Zentrum far Sicherheitstechnik 42781 Haan Fax: +49 (0)800668668838090  Internet: www.zs-bgbau.de
DGUV Test :



Zertifizierungsbericht Nr. (certification report no.) 23 1 0111 der (by) Priif- und Zertifizierungsstelle des Fachbereiches Personllche
Schutzausriistungen

Weitere Angaben zum Produkt/ Die Variante Typ: "Band B3 Twin" besteht aus einem Gurtband -

Bemerkungen: mit zwei Gurtstréngen und drei Enden, wovon alle Enden
Further product details / wahlweise mit verschiedenen Verbindungselementen
remarks: : konfektioniert werden kénnen.

Die Variante Typ: "Band B3" kann als Anschlaghilfe in
Anlehnung an die EN 795:2012 Typ B verwendet werden und ist
unter Berucksichtigung bestimmter Randbedingungen auch fiir
die Verwendung in horizontaler Anordnung mit einer méglichen
Beanspruchung tiber eine Kante im Sturzfall geeignet. Hierzu ist
die Gebrauchsanleitung des Herstellers zu beachten.

Type "Band B3 Twin" consists of one belt with two belt strands
and three terminations. All terminations can be equipped with
various connectors.

Type "Band B3" could also be used as anchor device based on
EN 795:2012 type B and in consideration of certain conditions
for use in horizontal arrangement with loading over an edge
being to be expected in a case of a fall. For this purpose, the
manufacturer's instructions must be taken into account.

In any case, the German text shall prevail. Seite (page) 2/ 4



Zertifizierungsbericht Nr. (certification report no.) 23 1 0111 der (by) Priif- und Zertifizierungsstelle des Fachbereiches Persénliche

Schutzausristungen

Verwendungszweck, Einsatzbereich:
Als flexibler verbindender Bestandteil in einem personlichen Absturzschutzsystem
Intended purpose, areas of use:

As a flexible linking component of a personal fall protection equipment.

.Grund des Nachtrags:
Rezertifizierung nach Ablauf der Gultigkeit..
" Subject matter of the addendum:

Recerﬁfica_tion after expiry of validity.

Diesem Bericht liegen folgende Unterlagen an:

Die folgenden Anlagen werden dem Auftraggeber in digitaler Form zur Verfugung gestellt Die Papierform |

verbleibt in der Prif- und Zertifizierungsstelle des FB PSA.

" Anlage 1 Prufbericht Nr. 23 1 0111 der DGUV Test Prif- und Zerhfzuerungsstelle des FB PSA

der DGUV vom 2023- 08 28 (3 Seiten)

The following documents are attached to this report:

The following documents will be provided to the applicant in digital form. The hardcopy remains at

Priif- und Zerﬁﬁzierungsstelle des FB PSA.

annex 1 Test report no. 23 1 0111 issued by DGUV Test Priif- und Zertifizierungsstelle des FB

PSA der DGUV on 2023-08-28 (3 pages)

Zugrunde liegende Regelwerke: -

Verordnung (EU) 2016/425 in Verbindung mit:
- EN 354:2010-07 (D)
- GS-PS-01:2020-07

Reg_ulatoiy documents underlying tésting and certification:
Regulation (EU) 2016/425 in‘conjunction with:

- EN 354:2010-07 (D)
-+ GS-PS-01:2020-07

Abweichungen von den Anforderungen der Regelwerke und deren Bewertung:

Keine

Deviations from the requirements of these regulations and their evaluation:

none

In any case, the German text shall prevail.

Seite (page) 3 /4



Zertifizierungsbericht Nr. (certification report no.) 23 1 0111 der (by) Prif- und Zertifizierungsstelle des Fachbereiches Persénliche
Schutzausriistungen

Anmerkungen:

Kennzeichnung und Benutzeranleitung wurden nur in deutscher Sprache bewertet. Es ist die Verantwortung
des Herstellers, bzw. seines autorisierten Bevollmachtigten, Sprachversionen in den jeweiligen
Landessprachen der Lander zu beschaffen und bereitzustellen, in denen das Produkt in den Handel
gebracht werden soll.

Remarks:

Markings and instructions have been assessed in German language only. It is the manufacturer’s or his
authorized representative’s responsibility to obta/n and supply language versions in the languages of the
countries where the product is to be sold

Beurteilung:

Das geprufte Baumuster entspricht den einschl&gigen Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/425.

Eine neue EU-Baumusterpriifbescheinigung kann befristet ausgestellt werden.
Alle Beziige zu Regelwerken, die nicht als Grundlagen zu diesem Bericht genannt sind, werden
eigenverantwortlich vorgenommen.
Hinweis:
Das Inverkehrbringen dieser Persénlichen Schutzausristung (PSA) der Kategorie Il ist nur zul&ssig, wenn
vertragliche Regelungen mit einer notifizierten Stelle zur Durchfuhrung von KontrollmaRnahmen der fertigen
PSA nach Modul C2 (Anhang VIl) oder Modul D (Anhang VIIl) der Verordnung (EU) 2016/425 bestehen.
Sofern diesbezugliche vertragliche Regelungen mit der Prif- und Zertifizierungsstelle des FB PSA

abgeschlossen wurden, ist die Kennnummer 0299 in der-CE-Kennzeichnung zu verwenden

Dieser Zertifizierungsbericht besteht aus 4 Seiten und darf nur vollsténdig verwendet werden.

Assessment of the product:

The tested type complies with the relevant provisions of the regulation (EU) 2016/425.

A new EU-Type Examination Certificate can be issued for a limited period.

References to any regulations which are not mentioned in this certification report as being a basic document
for testing and certification shall only be made at the manufacturer's own responsibility.

Remark:

This personal protective equipment (PPE) of category Ill shall only be placed on the market, if a contract is
concluded with a notified body on production control measures in accordance with module C2 (Annex Vi) or
module D (Annex VIlI) of the regulation (EU) 2016/425. If such a contract is concluded with the Priif- und
Zertifizierungsstelle des FB PSA, the identification number 0299 shall be added to the CE marking.

This certification report consists of 4 pages and shall only be used with the full text being quoted.

Zertifizierer /certified by

A7

Fischer-Forche

In any case, the German text shall prevail. Seite (page) 4/ 4



& DGUV Test

Priif- und Zertifizierungsstelle
Fachbereich Personliche Schutzausriistungen

Europaisch notifizierte Stelle
Kenn-Nummer 0299
European notified body
Identification no. 0299

(( DAkkS

. Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-PL-17008-05-00

Kurzbericht zur Verlangerung einer Bescheinigung/

Brief report on the extension of a certificate

Priifbericht Nr.:
Test report no.:

Auftraggeber:
Applicant:

Auftragsdatum:
Date of the order:

Produktbezeichnung:
Product designation:

Typ: (Artikel-Nr., Handelsname 0.4.)
Type: (article no., trade name efc.)

Auftragsumfang:
Scope of testing:

2310111 vom /dated: 2023-08-28

MAS GmbH
Unterm Gallenléh 2
57489 Drolshagen
Germany

2023-03-21 Aktenzeichen d.
Auftraggebers:
Applicant's file number:

Verbindungsmittel
lanyard

Band B3; Band B3 Twin

Prafung im Rahmen einer Verlangerung
Testing in the framework of an extension

Priifumfang / Test range

Bemerkung / Remark

Ergebnis / Result

Anderung in Priifgrundlage / changes in the test specification

Sichtpriifung - visuelle Bewertung / visual inspection

Prifung Kennzeichnung / marking

Prufung Benutzerinformation / information for use

OK .
OK
OK

OK

Weitere Angaben / Bemerkungen:
Further details / remarks:

Dieser Priifoericht besteht aus 3 Seiten und darf ohne schriftliche Genehmigung der Priifstelle nicht auszugsweise vervielfaltigt werden.
Die Priifergebnisse beziehen sich ausschlieBlich auf den genannten Priifgegenstand.

This test report consists of 3 pages; excerpts of this report must not be reproduced without written perm:ss:on by the test institute. The
test results shall apply only to the above-mentioned test object.

Hausadresse

c/o BG BAU-Pravention

Zentrum fur Sicherheitstechnik
DGUV Test '

Zwengenberger Str. 68 Tel: +49 (0) 21 29/ 576-431
42781 Haan Fax: +49 (0)800663668838090

E-mail: psa-zs@bgbau.de
Internet: www.zs-bgbau.de



Fachbereich Persénliche Schutzausriistungen
Prufbericht Nr. / Test report no 23 1 0111 Seite / page 2

Die Prufmuster wurden wie folgt bei der Prufstelle registriert:
The test samples were registered at the test institute as follows:

WE-Nr./WE-no. Eingangsdatum Beschreibung / Description

/ Receipt Date
23/0240 2023-03-31 Band B3 mit Kurznaht (6 Reihen)

23/0241 2023-03-31 Band B3 Twin mit Kurznaht (6 Reihen)

In any case, the German text shall prevail.



Fachbereich Persénliche Schutzausriistungen
Prufbericht Nr. / Test report no 23 1 0111 Seite /page 3

Ubereinstimmung mit dem Baumuster: ' jal yes . nein/ no
accordance with the type:

y Keine Sicherheitsrelevante Anderungen in der Priifgrundlage/ (X O
No Safety relevant changes in the test specification 4
2. Sichtpriifung/ visual inspection X ]
3. Kennzeichnung/ marking X O]
4, Benutzerinformation/ information for use X O

Bemerkungen /remarks:

Das gelieferte Prufmuster zeigt keine relevanten Abweichungen zum Belegmuster.
Die Dokumentation entspricht inhaltlich der Version der Zertifizierung.

The submitted test sample shows no relevant deviations compared to the reference sample.
The documentation corresponds to the version of the certification.

Haan . 2023-08-28

Ort (Place) Datum (Date)

In any case, the German text shall prevail.



